utimaco’

»u.trust Anchor/CryptoServer PCle”

Saugos instrukcijos
Instrukcijy originalo kalba vertimas
Lietuviy k.

Sios saugos instrukcijos taikomos visoms korteléms ,u.trust Anchor/CryptoServer PCle".

Laikykités visy jspéjimy, saugos instrukcijy ir nurodymy, pateikty ant jrenginio arba siame
vadove. Jei to nedarysite, ,Utimaco” neprisiims jokios atsakomybés uz bet kokig padaryta
Zala.

Sias instrukcijas laikykite saugioje ir visada pasiekiamoje vietoje.

>

Netinkamai jdéjus baterijas, Kyla sprogimo pavojus. Panaudotas baterijas iSmeskite
laikydamiesi instrukcijy.

>

Darbinis aukstis neturi virsyti 2000 m (6500 pedy).

@®

LeidZziama naudoti tik ne atograZy regionuose.

©
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Aplinkos temperatira | 5  Kortele ,u.trust Anchor PCle"
= Eksploatuojant: nuo +10 iki +40 °C (nuo +50 iki +104 °F)
E Nenaudojant: nuo =10 iki +55 °C (nuo +14 iki +131 °F)
m Kortele ,CryptoServer Se Gen2 PCle*
E Eksploatuojant: nuo +10 iki +45 °C (nuo +50 iki +113 °F)
E Nenaudojant: nuo =10 iki +55 °C (nuo +14 iki +131 °F)
m Kortele ,CryptoServer CSe PCle"
® Eksploatuojant: nuo +10 iki +35 °C (nuo +50 iki +95 °F)

E Nenaudojant: nuo =10 iki +55 °C (nuo +14 iki +131 °F)

Drégnumas 10-95 % santykinis drégnis, be kondensacijos
Darbinis aukstis Daugiausia 2000 m (6500 pedy)

Tarsos lygis Daugiausia 2 (pagal IEC 60664-1)

Saugos klasé IPOO

m  Norédami sumazinti gaisro, elektros smugio ar suzalojimo pavojy, laikykités pagrindiniy
saugos reikalavimy.

m Bet kokia aparatiné jranga turi bati sumontuojama pries jdiegiant tvarkykles.

= Nenaudokite kortelés ,u.trust Anchor/CryptoServer PCle" Salia vandens arba kai jusy
rankos ar kunas yra dregni.

= Saugokite kortele ,u.trust Anchor/CryptoServer PCle" nuo drégnos ar dulkétos aplinkos,
smugiy, dideliy temperatuaros svyravimy ir tiesioginiy saulés spinduliy. Nelaikykite netoli
Sildytuvy, oro kondicionieriy ir pan.

m Prie$ prijungiant kortele ,u.trust Anchor/CryptoServer PCle", svarbu atjungti kompiuterio
maitinima.

m  Pries paliesdami kortele ,u.trust Anchor/CryptoServer PCle”, uztikrinkite, kad jusy kano
potencialas suvienodeéty, paliesdami jzemintg pavirsiy. Jzemintas pavirSius yra, pavyzdziui,
kompiuterio korpusas.

= Jeikortelé ,u.trust Anchor/CryptoServer PCle" veiké nepertraukiamai ilgg laika, pries
iSimant jg iS kompiuterio, labai svarbu palaukti, kol ji atvés.
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Grazinant ,u.trust Anchor/CryptoServer PCle" ,Utimaco IS GmbH?®, reikia laikytis toliau pateikty
nurodymuy.

Gaminyje yra UN38.3 reikalavimus atitinkancios licio baterijos.
Licio baterijy, kurios gali sukelti pavojinga silumos gamybg, gaisra arba
trumpajj jungima arba buvo sugadintos, grazinti negalima.

m LicCio baterijy zenklinimas
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1 pav. Licio baterijos zenklinimas

= Pries priklijuodami etikete prie pakuotés, pakeiskite paveikslélyje parodytg ,* j "UN38.3",
0 ,**" — j darbuotojo, turin¢io zZiniy apie gaminj, telefono numerj.

= Ant kiekvienos pakuotés priklijuokite licio baterijy etikete taip, kad baty jskaitoma.

= Jei siuntoje yra pakuociy, ant kuriy pazymeéta, kad yra licio baterijy, prie kiekvieno
naudojamo orlaivio vaztarascio turi bati priklijuota etiketé ,Lithium metal batteries in
accordance with Section Il of Packing Instruction PI 970" (Li¢io metalo baterijos,
atitinkancios pakavimo instrukcijos Pl 970 Il skyriy). Informacija turi bdti jrasyta |
orlaivio vaztarascio laukelj ,Prekiy rasis ir kiekis".

= Siunty pakavimas

= Atskiros siuntos, kuriy kiekviena atitinka Pakavimo instrukcijy P1 970 Il skyriaus
reikalavimus, gali buti supakuotos j iSorine pakuote. Atitinkamus iSorinés pakuotés
reikalavimus rasite Pakavimo instrukcijose PI 970.

= Siysdami gaminj naudokite originalig pakuote.

= Gaminys turi buti supakuotas, pritvirtintas arba paminkstintas taip, kad jprastomis
transportavimo sglygomis neslysty, neltzty ir nebaty pradurtas, o jo turinys negaléty
patekti j iSorine pakuote. ISorinés pakuotés dydis turi atitikti vidine pakuote arba bendrg
pakuote. Jei Sios pakuotés mazesnés uz iSorine pakuote, tarpai turi buti uzpildyti taip,
kad transportuojant siuntg vidiné pakuoté neslysty.
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Atspaudas

Autoriy teisés 2021

Telefonas

Interneto svetainé
El. pastas
Dokumento versija
Data

BUsena
Dokumento Nr.

Visos teisés
saugomos

,Utimaco IS GmbH"
Germanusstr. 4
D-52080 Aachen, Germany

SIAURES IR PIETY AMERIKOS SALYSE: +1-844-UTIMACO (+1 844-884-6226)
Europos, Artimyjy Ryty ir Afrikos Salyse: +49 800-627-3081
Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono Salyse: +81800-919-1307

https://support.hsm.utimaco.com.
support@utimaco.com

1.04

2021-06-24

Galutinis

2020-0025-1t-lt

Be rastisko ,Utimaco IS GmbH" leidimo jokios Siy dokumenty dalies negalima atkurti
jokia forma (spausdinti, kopijuoti ar kitaip apdoroti), apdoroti, dubliuoti ar platinti
naudojant elektronines sistemas.

,Utimaco IS GmbH" pasilieka teise tobulinti arba keisti Siuos dokumentus i§ anksto
nejspéjusi. ,Utimaco IS GmbH" neprisiima atsakomybés uz spausdinimo klaidas ir kita
klaidingg informacija.

Visi firminiai, prekiy ir registruotieji prekiy zenklai yra jy teiséty savininky nuosavybe.
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